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PVDF 31-R-DL RE-HNiro-GLRD
PVDF 41-L-DL MP-PP-GLRD
Alv 41-R-GLRD MP-Hiro-GLRD
Alv 41-1-GLRD

Alv 41-R-DL

Alv 41-L-DL
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VsSeobecné bezpecnostné pokyny

Navod na pouzitie je potrebné pred uvedenim

zariadenia do prevadzky precitat a pocas

prevadzky dodrziavat uvedené bezpecnostné

pokyny.

1. Cerpadlo mdZe byt prevadzkované len vo
2vislej polohe

2. Obsluha musi  pouzivat pri Cerpani
nebezpecnych kvapalin (napr. horicich,
leptajacich, jedovatych apod.) zodpovedajuce
ochranné pomécky, ochranny odev, okuliare,
rukavice apod.

3. Presku$ajte pred uvedenim do prevadzky
pevnost vetkych spojeni a pripojeni.

4. Dodrzujte hraniéné hodnoty maximalnej teploty,
viskozity a hustoty Cerpanej kvapaliny.

5. Pri Cerpani velmi znecistenych kvapalin
pouZivaijte saci kos.

6. Nedotykajte sa sacieho otvoru ¢erpadla.

7. Spustenie ako aj chod ¢erpadla nasucho nieje
v Ziadnom pripade dovolené.

8. Oboznamte sa s navodom na pouZitie pre motor.

Nasledujace pokyny platia pre cerpadla z

polypropylénu (PP), polyvinyidenfluoridu (PVDF)

a hlinika (Alu):

1. Cerpadlo nesmie byt pouZivané v prostredi s
nebezpecim vybuchu.

2. Nesmu byt ¢erpané Ziadne horlavé kvapaliny
triedy nebezpecia Al, All a B.

Pri Cerpadlach z nerezovej ocele ( 1.4571) a

Hastelloy C (HC) je potrebné pri Eerpani horfavin

triedy nebezpecnosti Al, All a B naviac dodrziavat

nasledujice pokyny:

1. Pouzivajte len motory uréené do prostredia s
nebezpecim vybuchu.

2. Je povolena prevadzka len v prenosnych
nadobach.

3. Pred zapnutim cerpadla vyrovnajte rozdiel
potencialov medzi ¢erpadlom a zasobnikom.

4. Pouzivajte len vodivé hadice

. Cerpadlo nesmie pracovat bez dozoru.

6. Opravy cerpada modzZe vykonavat len
autorizovana dieliia alebo vyrobca.

[52]

Je potrebné dodrZiavat predpisy na ochranu
zdravia platné v krajine pouZtia.
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1. VSeobecné

Elektrické sudové cerpadlo sa sklada z pohonného
motora a z Cerpacej jednotky. Pre pohon Cerpadla
sU k dispozicii motory na striedavy a trojfazovy prad
a s pohonom na stlaéeny vzduch, v réznych
prevedeniach ( napr. s ochranou pre pouZitie v
prostredi s nebezpecim vybuchu) a s réznymi
vykonmi. Cempacie jednotky su dodavané v
rozdielnych materialoch, s réznymi typmi tesneni
as réznymi tvarmi obehového kolesa. Tym mozno
dosiahnut optimalny typ cerpadla pre kazdy druh
pouZitia v zavislosti na dopravnom mnoZstve,
dopravnej vySke a na vlastnostiach Cerpanegj
kvapaliny.

1.1 Rozsah dodavky

Balenie cerpadla mdZe sucasne obsahovat aj
objednané prislusenstvo. Skontrolujte preto
dokladne kompletnost dodavky podla dodacieho
listu.
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2. Cerpacie jednotky

2.1 Cerpacia jednotka

Cerpacie jednotky 2z polypropylénu (PP),
polyvinyldenfluoridu (PVDF), hlinika (Alu) alebo z
nerezovej ocele (Niro 1.4571) su podla poziadavky
na dopravné mnozstvo a dopravnd vysku vybavené
bud axialnym (pismeno R v popise Cerpadia) alebo
radialnym (pismeno L v popise ¢erpadla) obehovym
kolesom, a dalej vo dvoch prevedeniach utesnenia,
bud bezupchavkové (oznacenie DL) alebo
utesnenie mechanickou upchavkou (GLRD).
Cerpadla v prevedeni Hastelloy C su zasadne
bezupchavkové a s vybavené axialnym obehovym
kolesom (typ R).

Cerpacie jednotky mdZu byt instalované len vo
zvislej polohe.

2.2 Cerpacia jednotka RE pre tplné
vycerpanie suda.

Cerpacie jednotky RE pre Uplné vyGerpanie suda,
dodavané v polypropyléne (PP)a v nerezovej oceli
(Niro 1.4571), slGZia k GpInému vyprazdneniu sudov
a zasobnikov.

Vdaka moznosti prekrytia sacieho otvoru cerpadla
klapkou mézZe byt za chodu cerpadla uzavreté jeho
sanie. To zabrani naslednému vyteceniu média von
po vypnuti motora. Uzavieranie a otvaranie sania
Cerpadla sa ovlada ruéne pakou v hornej cast
cerpadla.

Cerpacie jednotky RE s vybavené mechanickou
upchavkou a radialnym obehovym kolesom.
Cerpacie jednotky mdZu byt instalované len vo
zvislej polohe.

2.3 Cerpacia jednotka MP s moznost'ou
miesania

Cerpacie jednotky MP s moZnostou miesania,
dodavané v polypropyléne (PP)a v nerezovej oceli
(Niro 1.4571), sliZia na mieSanie kvapalin v sudoch
a zasobnikoch.

Prekrytim alebo otvorenim mieSacich otvorov v
trubic cerpacej jednotky mozno ovplyvnit miesaci
Gcinok. Pri uzavretom stave cerpadlo Cerpa. Pri
otvorenom stave Cerpadlo ¢erpa a premieSava.
Otvaranie alebo uzatvaranie otvorov sa ovlada
manualne pakou v homnej casti cerpadia.

MieSaci efekt sa eSte zvysi, pokial ddjde pocas
mieSania k uzavretiu vytlaku cerpadla (napr.
uzavretim vydajnej pistole alebo uzavieracim
kohdtom apod.).

Cerpacie jednotky (MP) s moZnostou mie$ania st
vybavené axialnym obehovym kolesom a
mechanickou upchavkou.

Cerpacie jednotky méZu byt instalované len vo
zvislej polohe.

3. Pracovné podmienky

3.1 Odolnost’ cerpacich jednotiek
Cerpacie jednotky sluZia na erpanie Eistych,
zakalenych, agresivhych a neagresivnych
kvapalin, pricom vSak pouzité materidly Cerpacej
jednotky musia byt odolné voci cerpanému médiu.
Preskasajte pred uvedenim do prevadzky
pomocou odolnostnych tabuliek (napr. Lutz-
odolnostné tabulky) a =zoznamu pouZitych
materidlov tabulka 1 (vid' str. 37), ¢i je Cerpacia
jednotka vhodna na cerpanie danej kvapaliny.

3.2 Teplota kvapaliny

Teplota kvapaliny nesmie prekrocit hodnoty
uvedené v tabulke 2 (vid' str. 38).

3.3 Viskozita

Cerpanie visk6znej$ich kvapalin vyZaduje od
pohonného motora vy$si vykon. Viskéznejsie
média zniZuju dopravné mnozstvo a dopravni
vySku cerpadla. Aby nedoslo k pretazeniumotora,
musia byt dodrZzané hranice maximalnej viskozity
kvapaliny, uvedené v tabulke 3 (vid' str. 39).

3.4 Hustota

Cerpanie kvapalin s vy$Sou $pecifickou vahou
vyZaduje od motora vy$si vykon. Cerpanie latok s
vy§Sou hustotou zniZuje dopravnu vysku a
dopravné mnozZstvo. Aby nedoslo k pretaZeniu
motora, musia byt dodrzané hranice maximalnej
hustoty podla tabulky 4 (vid’ str. 40).

A
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4. Uvedenie do prevadzky

4.1 Pripojenie k motoru

Motor sa nasadi na Cerpaciu jednotku. Lahkym
otacanim motorom docielime zapadnutie unasaca
na motore do spojky na cerpacej jednotke. Teraz
otac¢anim ruc¢ného kolesa (pravy zavit) spojime
pevne motor s Eerpacou jednotkou (vid obr. 1).

4.2 Upevnenie cerpacej jednotky

Cerpacie jednotky musia stale stat zvislo v otvore
zatky suda, aby bolo zabranené prevrateniu
prazdneho suda alebo zasobnika. Stabilitu Cerpadla
mozZno zaistit napr. sudovym adaptérom alebo
emisnymadaptérom z programu prislusenstva Lutz.
Pri stacionarnom pouziti ¢erpacich jednotiek z
hlinika alebo z nerezovej ocele s ponornou dizkou
vacsou nez 1200 mm je vyhodné pouZit stavebnu
prirubu (vid obr.2 - poz.1). Cerpacie jednotky z
umelej hmoty dihsie nez 1200mm by mali byt pre
stacionamu prevadzku vZdy vybavené stavebnou
prirubou.

V zasobnikoch s kvapalinou v pohybe -
sposobenym napr. mieSanim alebo turbulentnym
pradenim kvapaliny — musia byt erpacie jednotky
dodatocne upevnené aj v dolngj Casti (vid' obr. 2-
poz. 2)

Pri stacionarnom pouziti sudového
cerpadla v prostredi s nebezpecim
vybuchu venujte pozornost’ kapitole 9!

4.3 Mechanické zat'azenie Cerpacej
jednotky

Ohnutie Cerpacej jednotky mechanickymzatazenim
obmedzuje funkénost cerpacej jednotky a skracuje
dobu jej Zivotnosti. Preto je potrebné vylucit lakove
a tahové sily na vytokovom diele ( vid' obr. 3).

Ohybacie momenty M; na vytokovom diele sa
obmedzené nasledujicimi hodnotami:

Material cerpadla Maximalny
ohybaci moment M|
Polypropylén (PP) 10 Nm

Polyvinyldenfluorid (PVDF)[ 20 Nm

Hlinik (Alu) 20 Nm
Nerezova ocel

(Niro 1.4571) 30Nm
Hastelloy C (HC) 30Nm
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4.4 Maximalna ponorna dizka

Musi byt zaruc¢ené, Ze cerpadlo nebude ponorené
do kvapaliny hibsie nez ku svojmu vytokovému
hrdlu (vid’ obr. 4).

4.5 Pouzitie sacieho kosa

Pri  kvapalinach s hrubymi necistotami je
bezpodmienecne potrebné pouzZivat saci kos.
Viaknité latky, ktoré by sa mohli dostat do blizkosti
rotujicich ¢asti Cerpadla, musia byt odstranené z
blizkosti obehového kolesa (vid' obr. 5).

5. Obsluha

5.1 Bezzvyskoveé vycerpanie

Aby bolo dosiahnuté vyCerpanie suda, je potrebné
nechat cerpadlo tak dlho v chode, az sa uplne
prerusi prad kvapaliny. Naklonenim suda a
umiestnenim sacieho otvoru k miestu natoku
zvySku  kvapaliny dosiahneme optimalne
vycerpanie suda.

5.2 Bezzvyskové vycerpanie
cerpadlom RE

Uzatvanie a otvaranie sacieho otvoru je ovladané
manualne. Pri Cerpacej jednotke RE-Niro pomocou
packy A (vid' obr. 6). Pri erpacej jednotke RE-
PP pomocou dvoch paciek A a B (vid. obr. 7).
Packy sa nachadzaju pod ruénym kolesom.

Po skonceni Cerpania sa pri zapnutom motore
pootocenim packy uzavrie sanie ¢erpadla (vid' obr.
6+ 7 - poz. 1).

Cerpaciu jednotku s nasatou kvapalinou mozno
po vypnuti motora vytiahnut zo suda a vlozZit do
dalSieho suda. Pre uvolnenie kvapaliny z Cerpacej
jednotky je potrebné len uvolnit ruéna packu (vid'
obr. 6 + 7 — poz. 2).

Upozornenie:

Pozicia packy ,0¢ = Cerpacia jednotka
uzavreta

Pozicia packy ,1“ = Cerpacia jednotka
otvorena

Vid' oznacenie na cerpacej jednotke



5.3 Miesanie cerpadlom MP

Nastavenie mieSania/Cerpania sa vykonava
manualne packou A, umiestnenou pod ruénym
kolesom. Vedla padky ukazuje napis (mix, pump)
so Sipkou smer otacania packy pre poZzadovanu
funkciu. V rezime mieSania (mix) ma cerpadlo
obmedzeny vykon (vid’ obr. 8).

Miesaci efekt sa este zvysi, pokial dojde pocas
mieSania k uzavretiu vytlaku cerpadla (napr.
uzavretim vydajnej pistole alebo uzavieracim
kohutom apod.) .

Pred zapnutim motora je potrebné dat' pozor
na to, v akej pozicii sa nachadza ovladacia
packa. Pokial su mie$acie otvory nad
hladinou cerpanej latky, hrozi nebezpecie
vystreknutia latky. MieSajte len pri
uzavretom veku nadoby.

5.4 Chod nasucho

O chod nasucho sa jedna vtedy, ked cerpadlo
necerpa aboslutne Ziadnu kvapalinu. Cerpacie
jednotky s mechanickou upchavkou nemdzu byt
ponechané v chode nasucho. Bezupchavkové
Cerpacie jednotky mdzu byt ponechané v chode
nasucho max. 15 minat. Chod nasucho mozno
kontrolovat dozorom nad cerpadlom alebo
pomocnymi technickymi prostriedkami (napr.
zariadenie na sledovanie prietoku).

5.5 Vytiahnutie cerpadla

Cerpadlo vytahujte zo suda opatme, aby Eerpana
kvapalina mohla vytiect z Eerpadla a z hadice spat
do suda.

6. Skladovanie

UloZte vase cerpadlo na chranenom a lahko
pristupnom mieste. Nikdy neukladajte ¢erpadio na
lezato, ale zvislo, napr. do zavesného zariadenia.
Pritom musi byt zabranené tomu, aby zvysky
cerpanej latky, zvlast pri nebezpecnych latkach,
neodkvapkavali z Cerpadla volne na zem.
Cerpacie jednotky z polypropylénu (PP) maji byt
chranené pred dlhsim pdsobenim ultrafialového
Ziarenia (vid’ obr. 9).

Cerpadlo RE pre uplné vyéerpanie:
Pred uloZzenim cerpadlo vyprazdnite a
skladujte len s packou v pozicii ,I".

Cerpacia jednotka PP 41 GLRD:

Pri cerpadlach s mechanickou upchavkou
mdZe vniknat malé mnoZstvo kvapaliny do
vodiacej trubice hriadele. Pred uskladnenim
obratte preto nakratko cerpadlo sacim
koncom dohora, aby kvapalina mohla
vytiect. Pozor pri agresivnych kvapalinach!

7. Udrzba
Pred udrzbovymi pracami je potrebné
skontrolovat, ¢&i je cerpadlo celkom
vyprazdnené. Pri pouzivani vydajnych
pistoli méze po uzavreti pistole a vypnuti
motora zostat este zvySok kvapaliny v
cerpadle.

Po Eerpani agresivnych, lepivych, krystalizujacich
alebo znedcistenych latok je vhodné cerpadlo
preplachnut a vycistit. Pokial pocas prevadzky
vyteka z otvoru pod ruénym kolesom ¢erpana latka,
je potrebné cerpadlo ihned vypnat a nechat
opravit.

Pri bezupchavkovych ¢erpacich jednotkach sa
podla materialu cerpacej jednotky nachadza v
dolnej casti jednotky jeden alebo dva ovalné otvory.
Pre funkcnost Cerpacej jednotky je potrebné
bezpodmieneéne dbat na to, aby tento otvor
(otvory) mali vol'ny priechod (vid' obr. 10).
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7.1 Navod na vymenu drziaka upchavky cerpadla PP 41 GLRD

7.2 Navod na vymenu diStanéného pazdra 0103-249 cerpadiel PVDF a Alu
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8. Opravy

Opravy mdze vykonavat len vyrobca alebo
autorizovny servis. PouZivajte len nahradné diely
Lutz.

9. Cerpacie jednotky uréené do
prostredia s nebezpecim vybuchu

9.1 VSeobecné

Cemacie jednotky Niro 41-R-GLRD, Niro
41-L-GLRD, Niro 41-R-DL, Niro 41-L-DL, RE-Niro
41-L-GLRD, MP-Niro 41-R/L-GLRD a HC 42-R DL
sliZia pre Cerpanie horlavych kvapalin triedy
nebezpecnosti lIA a IIB a teplotnej triedy T1 az T4
z prenosnych nadob.

Vonkajsia Cast cerpacej jednotky medzi sacim
otvorom a vytlaénym hrdlom zodpoveda kategorii 1.
Vonkajsia Cast Cerpadla medzi vytlaénym hrdlom a
spojovacim dielom pre pripojenie motora a vnatorny
diel Cerpacej jednotky pri prevedeni GLRD (pri
Cerpani zodpovedajucm zpdsobom je kryta
cerpanou kvapalinou) zodpoveda kategorii 2.

9.2 Zvlastne podmienky

Pri pouziti sudového cerpadla sa musia vietky
stavebné diely dodatocne upevnené na
spojovacom diele (spojka, prevodovka, pohonny
motor apod.) nachadzat' mimo prenosnu nadobu.
Pritom musia byt splnené poZiadavky podla triedy
pristrojov. Il (oddiel 1IB) kategéria 2, teplotna trieda
T4 (EN 50014).

Pohonny motor (elektricky alebo na stlaceny
vzduch) nesmie prekrocit vykon 0,88 kW a otacky
17.000 1/min.

Sudové cerpadlo nesmie byt pevne zabudované
do nadoby. Prevadzka cerpadla musi byt pocas
Cerpania dozorovana, aby faza chodu nasucho
alebo volného chodu boli obmedzené na
prevadzkovo nevyhnutné minimum.

9.3 Vyrovnanie potencialu a uzemnenie

Pred uvedenim c¢erpadla do prevadzky je
bezpodmienecne nutné vyrovnat elektricky
potencial v systéme cerpadlo-nadoba, z ktorej sa
cerpa —nadoba, do ktorej sa Cerpa.

Rovnaky potencial medzi cerpadlom a
vyprazdiovanou nadobou dosiahneme pouZtim
uzemnovacieho kabla (obj.¢. 0204-994). Pre lepsiu
vodivost' je potrebné odstranit z okraja nadoby
zbytky farieb a necistdt.

Vodivé prepojenie vyprazdnovanej a plnenej
nadoby dosiahneme umiestnenim oboch nadob
na vodivy podklad, napr. vodivy rost apod.).
Rovnako musi byt zaistené dobré vodivé
prepojenie nadoby a podkladu.

Vysvetlivky:

(1) uzemnovaci kabel, (2a) vodivy podklad alebo
spojenie oboch nadob uzemnovacim kablom,
(2b) galvanické spojenie ( nizky prechodovy
odpor k zemi), (3) vodiva hadica, (4) vodivé
pripojenie hadice k vydajnej pistoli, (5) ¢erpacia
jednotka pre zénu 0, (6) motor bez moznosti
dotyku kovovych ¢asti, (7) vydajna pistol
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9.4 Vodivé hadice / hadicové Sroubenia

V kazdom pripade z ddévodu vzniku
elektrostatického naboja musi byt hadica, ktora je
pripojena na vytlak cerpadla, dostatocne vodiva.
Elektricky ohmicky odpor medzi armatirami — v
tomto pripade medzi cerpacou jednotkou a
tankovacou pistolou — nesmie, podlia typu hadice,
prekrodit dovolené hodnoty.

1. Oznacenie hadic so symbolom ,M*
Dovolena hodnota <10? Q (vid’ obr. 11)

2. Oznacenie hadic so symbolom ,Q"
Dovolena hodnota <10° Q (vid’ obr. 12)

Hadicové Sroubenie musi zaistovat dobry vodivy
prechod medzi hadicou a ¢erpacou jednotkou, ako
aj medzi hadicou a vydajnou pistolou.

Pokial' sa vynimone nejedna o taky pripad, je
bezpodmienecne potrebné separatne uzemnenie
vetkych vodivych €asti (napr. pomocou kovovych
celusti na konci hadice.

Spojenie vodivych hadic s ammatarami
hadicovymi pripojeniami —vedenie vyZaduje
prislusné oznacenie a prezka$anie podla
DIN EN 12 115.

9.5 Predpisy pre ochranu pred vybuchom
pre elektrické zariadenia, pracujice v prostredi s
nebezpecim vybuchu, je potrebné, aby uzivatel
dodrziaval radu bezpecnostnych predpisov.
Nasledne je uvadzany prehlad délezitych predpisov.
Vo vnitr Eurépskej Unie plati:
- Smernica 1999/92/EG o minimalnych predpisoch
pre zlepSenie ochrany zdravia a bezpecnosti
prace, tykajiocej sa pracovnikov ohrozenych
moznou vybusnou atmosférou.
- EN 112741
Vybusna atmosféra a ochrana proti vybuchu -
Diel 1: Zaklady a metodika
- EN 13463-1
Neelektrické zariadenia pre pouzitie v prostredi
s nebezpecim  vybuchu - Diel 1: Zakladna
metodika a poziadavky
- EN 13463-5
Neelekfrické zariadenia pre pouZitie v prostredi
s nebezpeCim vybuchu - Diel 5: Ochrana
bezpetnou konstrukciou.

Dalej md2u platit naviac aj narodné predpisy a
smernice.
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9.6 Klasifikacia zon v prostredi s
nebezpecim vybuchu

Prostredia s nebezpecim vybuchu su také miesta,
kde mdZe na zaklade miestnych a prevadzkovych
pomerov vzniknat vybusna atmosféra v mnozstve,
ktoré hrozi nebezpecim. Tieto miesta su rozdelené
do niekolkych zén.

Pre prostredie s nebezpec&im vybuchu, vzniknutého
horfavymi plynmi, parami alebo hmlou, plati:
a) Zéna 0 zahrfuje prostredia, kde nebezpecna
vybusna atmosféra trva stale alebo dihodobo.
b) Zéna 1 zahmuje prostredia, kde je potrebné ratat
s prileZitostnym vyskytom vybusnej atmosféry.

c) Zéna 2 zahmiuje prostredia, kde je potrebné ratat
s obCasnym a sG&asne kratkodobym vyskytom
vybusnej atmosfeéry.

9.7 Objasnenie zon nebezpecia pri

pouZziti Cerpadla v prostredi s

nebezpecim vybuchu

- Vo vnitri suda alebo nadoby je zasadne zoéna 0.

- Rozhranie medzizénou 0 azénou 1 je otvor zatky
suda resp. horna hrana nadoby.

- Priestory, kde dochadza k precerpavaniu alebo

stacaniu spadaju trvale do zény 1.

- Pre sudové a nadrzoveé cerpadla z toho vyplyva:

1. Pre Cerpanie horlavych kvapalin mézu byt
pouzité len Eerpacie jednotky pafriace medz
zariadenia skupiny I, kategérie ” G. Tieto
Cerpacie jednotky splfiujd predpisy pre
nasadenie v Zéne 0.

2. Prevadzka motorov uréenych pre prevadzku
v prostredi s nebezpelim vybuchu, jedno
akého krytia, nieje v priestore zény 0 povolena.
Vynimky moézu povolit len miestne
autorizované Urady dozoru.

3. Motory LUTZ rady ME v prevedeni ,Pevny
zaver-Zaistené prevedenie" spliuju predpisy
pre zariadenia skupiny Il, kategérie 2 G. Motory
mozu byt pouzité v Zéne 1.



Tabulka 1

Materialy
prichadeajice
do styku s médiom

PP

PVDF

Mira
(1.4571)

Hastelloy ©

FTFE

Viton®

FEP

Foaramikal Uhlik

ETFE

SiC

PP 41-GLRD-55
PP 41-M35-55

PP 41-GLRD-HC
PP 41-M35-HC

PP 41-DL-53
PP 41-5L-55

PP 41-DL-HC
PP 41-5L-HC

PVDF 41-R-GLRD
PVDF H1-R-M3

PVDF 41-L-GLRD
PVDF 41-L-GLRD

PVDF 41-R-DL
PVDF 41-R-5L

F/DF 41-L-DL
PVDF 41-L-5L

Alu 41-R-GLRD
Alu 41-R-M3

Alu 41-L-GLRD
Alu 41-L-M5

Alu 41-R-DL
Alu 41-R-5L

Alu 41-L-DL
Alu 41-L-5L

Hiro 41-R-GLRD
53 41-R-M5

Mira 41-L-GLRD
53 41-L-M3

Nire 41-R-DL
53 41-R-5L

Mire 41-L-DL
53 41-L-50

HE 42-R-DL
HG 42-R-5L

RE-PP-GLRD
RE-PP-MS

RE-Niro-GLRD
RE-53-M3

MP-PP-GLRD
MP-FPP-M3

MP-Niro-GLRD
MP-55-M5

Yiton® je registrovana znacka firmy Du Font Dow Elastomers.
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Tabulka 2

Max. teplota ¢ °F
Cerpacie jednotky

o o | w
o
e
i
10 w | e
o 0 w |
T w | o
T o | o
i v |
e w | o
s w | o
e w | m
0 w |
w |
Ty o |
L w | o
B o |
Ty
st w |
e B
R 100 212
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Tabulka 3

i 4 MAME 11 3 MAME Il 5 MAME 7 ME Il 3 MD-1/-2/-3 B4/GT
Maotor®

ﬁ ::iﬁ;ﬂn 150 150 350 350 400 600 400
ﬁ :::t:fﬂl,&"" 500 500 800 800 200 850 400
ﬁ ::ﬁgll 150 150 350 350 400 §00 400
ﬁ :::t:gt 500 500 0D 800 800 850 400
E::i :}:Eﬂ;‘" 150 150 350 380 400 600 400
mOFaiins | 5 500 a0o a00 00 a50 "
E:ﬂ: :::E-gll: 150 150 360 3a0 00 GO0 400
E:gi ::Lgll 500 500 &00 800 800 850 400
ﬁﬁ :}:Esztsm 150 150 G50 3a0 400 GO0 400
ﬁh‘ :::Erﬂ:[;m 500 500 800 00 800 850 400
::3 :::,gnll 150 150 350 350 400 600 400
:}ﬁ :}:t_&l 500 500 800 800 800 850 400
:'3";: fﬁ!‘,&gtm 350 200 550 400 850 400 400
;“;:,;‘_‘l'},;,gl“" 500 350 700 500 750 500 500
gg‘;ﬂi';fl 350 200 550 4m €50 400 400
:'ﬂﬂl&f . 500 350 700 500 750 500 500
:g :iggt 350 200 B&0 400 B50 400 400
::ﬁfﬁ‘g’" 1000 800 1200 1000 1250 1000 1000
EEQE?,;&‘““ 700 500 800 700 50 700 B0
',::E::E;T“ 350 200 550 400 700 600 400
:Eﬂ;ﬁmn 350 200 550 400 700 400 400

* (daje v mPas

= Pri kvapalinach s vy&8ou &pecifickou hustotou neZ 1 kg/dm? sa zniZuji udané hodnoty viskozity.
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Tabulka 4

| mis MAMENS | MAMENS | MAMENT ME Il 8 MD-1-2/-3 B4/GT

Motor®

A ey 11 10 12 13 13 11 18
gl 13 15 18 18 18 16 20
S 11 10 12 13 13 1.1 18
b 13 15 14 18 18 16 20
gg: :}::fﬂhnn 11 1.0 1,2 13 13 1.1 1,8
PVDE 41 LD 13 15 18 18 18 16 20
i 11 10 12 13 13 11 18
by 13 15 18 18 18 16 20
e - 11 10 12 13 13 11 18
e 13 15 18 18 18 16 20
gy 11 10 12 13 13 11 18
:Jlﬂ :::t:gt 13 1.5 18 18 15 1.6 20
P 11 12 13 14 14 13 20
=k 14 16 18 19 18 1.8 22
o gt 11 12 13 14 14 13 20
Lo 14 16 18 19 18 18 22
:ﬁ :g:g{ 11 12 13 14 1.4 13 20
eyhinag 16 17 2.0 20 21 2.0 22
A 14 16 18 18 19 18 2.2
oo 13 15 14 18 18 16 20
okt 11 12 13 14 14 13 20

quaje v kg/dm® / pre 3 m hadice 3/4" a GT;I'CH’GIIEIJ m}dajhﬂj mémh 3y

e« Pri kvapalinach s viskozitou vy55ou neZ 1 mPas sa zniZujl udane hodnoty hustoty.
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Lutz

Kat. €. 519005

Navod na pouzitie
UNIVERZALNY MOTOR
MA Il /MI 4

&jg® @[O0 IP24 1P54 (€

Pred uvedenim do prevadzky si preditajte navod na pouZitie!

Uschovajte pre buddce pouZitie.



Obr. 3

Obr. 4 Obr. 6

{Motor MA 1)

(Mator M1 4)
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VSeobecné bezpecnostné pokyny

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky musi
obsluha motora precitat navod na pouzitie a v
priebehu prevadzky musi dodrZiavat pokyny v iiom
uvedené.

1. Motor nema ochranu pre prevadzku v prostredi
s nebezpecim vybuchu. Nesmie byt pouzivany
v prostredi s nebezpecim vybuchu.

Nesmu byt Cerpané Ziadne horfavé latky.
Motor smie pracovat len vo zvislej polohe.

Motor nesmie byt ponoreny do cerpanej latky.

a ko

Preskasajte pred uvedenim do prevadzky
pevnost vietkych spojeni a pripojeni.

6. Napatie uvedené na typovom Stitku musi
zodpovedat' napatiu v sieti / batérii uzivatela.

7. Pred pripojenim motora k sieti / k batérii sa
presvedcte, Ze motor je vypnuty.

8. Pokial je to pre bezpeénu prevadzku potrebné,
preskumajte spolahlivost podpatovej ochrany.

9. Motor nesmie pracovat bez pripojenej cerpacej
jednotky.

10. Nevypinajte motor regulatorom otacok. Hrozi
nekontrolovate/né opatovné spustenie.

Je potrebné dodrziavat predpisy na ochranu
zdravia platné v krajine pouzitia.

1. VSeobecné

Sudové a nadrzové cerpadlo sa sklada z motora
a z cerpacej jednotky, zodpovedajucej danému
pripadu pouzitia. Motory typu MA Il a Ml 4 s
réznymi Cerpacimi jednotkami su vhodné pre
cerpanie nehoravych, agresivnych a riedkych
meédii. Motory typu MI 4 niesu schvalené pre
pouZitie v bazénoch, zahradnych jezierkach alebo
pre podobné acely.

1.1 Rozsah dodavky

Skontrolujte rozsah dodavky a jej kompletnost
pomocou dodacieho listu.
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2. Varianty motorov

Motory cerpadiel su jednofazové sériové motory s
napatiami, vykonmi a frekvenciami podla tabulky
1a 2 (vid' str. 18).

Prikon motora a potrebné napétie a frekvencia su
vyznacené na typovom Stitku. Skontrolujte, Ci
napatie a frekvencia zodpoveda sieti uZivatela.

Obsluha je vystavena vibraciam motora, pokial
pocas prevadzky drzi motor v ruke. Zrychlenie,
ktorému su vystavené homé casti tela, je mensie
nez 2,5 m/s2.

2.1 Elektrické prevedenie

Typ MA Il MI 4

Dvojpdlovy spinac

ONJ/OFF s} (s}

Jednopdlova tepelna

ochrana Q (o]

Podpatova ochrana Na
vyZiadanie -

Trieda ochrany " 1l

Krytie IP 54 IP 24

" Motory MA Il 3-12, MA I 5-42 a MA 1l 5-24
zodpovedaju triede ochrany Ill.

3. Uvedenie do prevadzky

3.1 Montaz motora na cerpadlo

Motor sa nasadi na Cerpaciu jednotku. Pritom
zapadne unasac motora do spojky cerpadla. Teraz
otacanim ruéného kolesa ( pravy zavit) spojime
pevne motor s Cerpacou jednotkou (vid obr. 1).

3.2 Elektricke pripojenie (vid' obr. 2)
Napatie uvedené na typovom S&titku musi

zodpovedat napatiu v sieti / batérii uzivatel'a.

Pred pripojenim k sieti / baterii musi byt’
vypina¢ motora v polohe 0.

Motor MA 1l 3-12 mozno pomocou privodného
kabla pripojit batériovymi svorkami k batérii v
[ubovolnej polohe poélu.
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4. Obsluha
4.1 Ochrana proti pretazeniu

V motore zabudovana ochrana proti pretazeniu
vypne motor v pripade jeho pretazenia. Po
ochladnuti motora je potrebné pre nové zapnutie
motora motor vypnut a opatovne zapnat
(vid' obr. 3 + 4).

4.2 Vypadok prudu a podpatova
ochrana (len u MAIl)

Po preruseni privodu prudu (vypadnuti
zastrcky zo zasuvky, vypadok siete apod.)
ostava spinac motora v polohe ,|“. Aby
bolo zabranené nekontrolovanému
spusteniu motora po opatovnom
obnoveni napatia v sieti, je potebné tento
spinac¢ prepnut’ do polohy ,,0“.

Motory MA mozno dodat aj v prevedeni s
podpatovou ochranou. Pri prevedeni s
podpatovou ochranou neddjde pri preruseni
napajania (napr. pri vytiahnuti a opatovnom
zasunuti zastréky) k samovolnému opatovnému
zapnutiu. Pre pokracovanie prevadzky je potrebné
motor po obnoveni napatia v sieti znovu zapnat.
Pri silnych vypadkoch siete oproti menovitym
hodnotam (siete s velkym kolisanim napatia) moze
podpatova ochrana zabranit zapnutiu motora.

Motory typu MI 4 niest podpatovou ochranou

vybavené.

4.3 Elektronicky regulator otacok
(len u MI 4-230 E, MI 4-120 E, MI 4-100 E)

Motory typu MI 4 moZno dodat gj s elektronickou
regulaciou otacok. Tym mozno podla potreby
regulovat’ vykon cerpadla. Tlacitko reulatora sa
nachadza v blizkosti spinaca. Stupniovanie
zobrazuje smer otacania pre vyssie resp. nizsie
otacky. Dopravné mnozstvo ¢erpadla prinajnizSich
otackach zavisi od daného napatia v sieti.
Dopravné mnozstvo je asi 40% maximalneho
vykonu, méze byt aj nizSie (vid obr. 5).

Motor pri prevadzke na 60 Hz nevypinajte
A regulatorom otacok.
Hrozi nekontrolovatelné
spustenie.

opatovné

5. Udrzba
5.1 Uhliky

Jednofazové sériové motory obsahuju komutator
s dvomi uhlikami. Uhliky podliehaja opotrebovaniu.
Aby nebol motor v désledku opotrebovania uhlikov
poskodeny, mal by byt po cca 500 prevadzkovych
hodinach preskusany ich stav autorizovanou
dielfiou alebo vyrobcom.

5.2 Vymena sietového kabla

Pokial' bol sietovy kabel motora raz poskodeny
alebo preruseny, musi byt vymeneny v odbomej
dielni (vid' obr. 6 + 7).

Pred opravou motora musi byt’ siet'ovy
kabel vytiahnuty zo zasuvky.

MA II:
Musi byt pouzity kabel minimalne kvality HOS RN-F.

MI 4:

Musi byt pouzity kabel minimalne kvality HO5 RN-F.
Pri montovani krytu motora spat' na motor, musi byt
spina& motora v polohe ,I*, inak vypadne alebo sa
poskodi ochrana motora proti pretazeniu.

6. Opravy

Opravy méze vykonavat len vyrobca alebo
autorizovny servis. PouzZivajte len nahradné diely
Lutz.
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Tabulka 1 - Motor typ MA |

Typ Napatie Frekvencia Vykon Hladina Vaha Obj.E. Obj.c.
hluku® bez podpat. | s podpét.
ochrany ochranou
MA 1l 3 220-230 V"| 50 Hz |[430-460 W | 71 dB(A) 4,6 kg 0060-000 | 0060-008
100-120 V2| 5060 Hz | 395 W 71 dB(A) 4,6 kg 0060-003 | 0060-016
MA Il 5 220-230 V"| 50 Hz |[540-575 W | 70 dB(A) 54 kg 0060-001 | 0060-009
220-230V| 60Hz (450-490 W | 70 dB(A) 54 kg 0060-042 | 0060-043
100-120 V2| 5060 Hz | 510 W 70 dB(A) 54 kg 0060-004 | 0060-017
42V 50 Hz 520 W 70 dB(A) 59 kg N 0060-014
24V - 400 W 70 dB(A) 5,3 kg * 0060-015
MA 11 58** | 220-230V | 50Hz |540-575 W | 70 dB(A) 6,2 kg 0060-091 B
100-120 V3| 5060 Hz | 510 W 70 dB(A) 54 kg 0060-094 B
MA Il 7 220-230 V"| 50Hz |[750-795 W | 69 dB(A) 6,6 kg 0060-002 | 0060-010
100-120 V3| 5060 Hz | 700 W 69 dB(A) 6,6 kg 0060-005 | 0060-018
" VDE-schvalenie podla VDE 0700, diel 236 pre teplotu ¢erpanej latky do 60°C
2 UL- a CSA-schvalenie pre 120 V, 60 Hz
% Neodrusené, preto nieje CE-zhoda
“ Pri 10000 1/min, odstup merania 1 m.
* za priplatok
** ochrana proti kyselinam
Tabulka 2 - Motor typ Ml 4
Typ Napétie Frekvencia Vykon Hladina Vaha Obj.€. Obj.c.
hluku? bez regulatorals regulatorom
otacok otacok
MI 4-230" 220-230V 50 Hz 450-500 W max. 70 dB(A)| 2,8kg 0030-000 -
M| 4-230 EV 220-230V 50 Hz 450-500 W max. 70 dB(A)| 28kg - 0030-001
MI 4-120 110-120 V 50-60 Hz | 550-640 W ax. 70 dB(A)| 2,8 kg 0030-003 -
Ml 4-120 E 110-120 V 50-60 Hz | 550-640 W max. 70 dB(A)| 28kg - 0030-006
MI 4-100 E 100V 50-60 Hz | 520-550 W max. 70 dB(A)| 2,8kg - 0030-008

' VDE-schvalenie podla VDE 0700, diel 236 pre teplotu cerpanej latky do 60°C
2 Pri 10000 1/min, odstup merania 1 m.
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